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Se declara abierta la sesién a las 15.40 horas.

CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON Y OTROS ASUNTOS (tenm 2 del programm)

Exanen de una enni enda al reglanento

1. El PRESI DENTE recuerda que se ha convenido en reenplazar en |la prinera

| inea del parrafo 1 del articulo 66 del reglamento del Conité |a pal abra
"infornes" por las palabras "informes escritos". Invita al Comté a exam nar
un proyecto de enm enda al reglanmento que ha redactado en inglés y cuyo texto
s6lo se ha distribuido en este idioma. Esta enm enda consistiria en insertar
entre los parrafos 2 y 3 del articulo 66 un nuevo parrafo que diria: "Cuando
el Comté no esté reunido en periodo de sesiones y la urgencia de |a situacion
lo exija, el Comté podréd formular una solicitud, por internedio de su

Presi dente actuando en nombre de todos |os menbros del Comté y en consulta
con ellos, sienpre que cuente con el acuerdo de |la mayoria de dos tercios de
sus menbros". Este texto va seguido de un asterisco correspondi ente a una
nota en la que se indica que tanbi én se aplica la nota relativa al articulo 51
(principio de |a busqueda del consenso).

2. La Sra. CHANET entiende que el texto de la enm enda es un anteproyecto.

El articulo 66 del reglanmento figura en el capitulo titulado "Infornes
transmitidos por |os Estados Partes en virtud del articulo 40 del Pacto".
Insertar el texto de la enmienda en este articulo significaria que |a decision
se aplicaria exclusivanente a los infornes transnmitidos por |os

Est ados Partes. Debe aclararse esta cuesti 6n porque el texto es nuy vago:

¢de qué situaci 6n y de qué urgencia se trata? En cuanto a la solicitud ¢a qué
se refiere? Por otra parte, seria preferible colocar |a expresion

"en consulta con" antes de | a expresion "en nonbre de". En cuanto a la
nmayoria necesaria de dos tercios, cabe preguntarse si se justifica, ya que en
el reglamento no se hace referencia a esa mayoria en | o que concierne a la
adopci 6n de | as decisiones sobre los informes. ¢Por qué una mayoria, por qué
no la unanimdad o el consenso y por qué |os dos tercios?

3. El PRESI DENTE i ndi ca que podria haber col ocado entre corchetes la férnmula
relativa a la mayoria de dos tercios. Recuerda que en el articulo 51 de

regl amento se di spone que "A nmenos que en el Pacto o en otros articul os de
presente reglanento se disponga otra cosa, |as decisiones del Comté se
tomaran por nmayoria de | os mienbros presentes". Por lo tanto, el principio de
la mayoria absoluta se aplica a todas |as decisiones. Sin enbargo, conp se
indica en la nota relativa al articulo 51 del reglanmento, ha habi do acuerdo en
cuanto a que es necesario buscar el consenso. Por |lo tanto, el Presidente ha
esti mado que, habida cuenta del caréacter mas delicado del procedimento de que
se trata, podria ser preferible una mayoria mas grande.

4, El Sr. PRADO VALLEJO recuerda que, cuando se el aboré el reglamento de
Comité, la cuestion de |a mayoria necesaria para |a adopci 6n de | as deci si ones
dio lugar a prolongadas discusiones. Por ultino se acordo que sienpre habia
gque tratar de lograr un consenso, por ser la nmejor manera de |legar a

sol uci ones acept abl es para todos, pero que, de no ser posible el consenso, |la
propuesta podia soneterse a votaci 6n y aprobarse por nmayoria absoluta. Si se
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utilizara en el texto de la enmenda | a expresi 6n "conforne a |la practica de
Comté", se daria la flexibilidad necesaria al procedi m ento propuesto.

5. El Sr. HERNDL conviene en que se haga la enmenda al articulo 66 a
condi ci 6n de que se refiera a los infornes de | os Estados Partes y ello se
haga constar claranente en el texto. Por lo tanto, habria que precisar que se
trata de "una solicitud de infornme" o decir, por ejenplo, "el Comté puede
adoptar | a decision de solicitar un informe". A su juicio, convendria mas que
| a disposicion de que se trata figure al final del articulo, y no entre sus
parrafos 2 y 3.

6. En cuanto a la cuestion de la mayoria, el Sr. Herndl se pregunta si debe
exi girse una nmayoria especifica. En su opinioén, bastaria |la mayoria de | os
presentes, teniendo en cuenta la practica del Conmité, que sienpre ha buscado
el consenso, y el hecho de que so6lo se ha recurrido a la votacién en Gltim
instancia. Por lo tanto, el texto de la enm enda podria redactarse cono
sigue: "Cuando el Conmité no esté reunido en periodo de sesiones y |la urgencia
de la situacion lo exija, el Comté podra adoptar |a decisién de solicitar un
i nforme por nedi aci 6n de su Presidente, que consultaria a todos |os nienbros
del Conmité y actuaria en su nonbre, sienpre que |la mayoria de | os m enbros
est é de acuerdo habida cuenta de |l a préactica del Comté", entendi éndose por |a
practica del Comité la aplicacién del principio del consenso. De no ser
posi bl e el consenso, sera la mayoria qui en decida.

7. La Sra. HHGA NS propone que en lugar de afiadi r una di sposici 6n después de
parrafo 2 del articulo 66 se nodifique este parrafo conp sigue:

"Las solicitudes de presentaci 6n de infornes en aplicaci on del apartado b) de
parrafo 1 del articulo 40 del Pacto podréan formul arse durante el periodo de
sesiones 0, en caso de urgencia y cuando el Conmité no esté reunido en periodo
de sesiones, por nediacion de su Presidente, que consultaréa a todos |os

m enbros del Conmité y actuara en nonbre de ellos".

8. Quedaria asi claro que el Comté puede pedir informes tanto durante |os
periodos de sesiones conmo fuera de ellos. No parece necesario hablar de

vot aci 6n porque, en uno u otro caso, el Conité se esforzaria por obtener e
consenso segln se prevé en la nota relativa al articulo 51 del reglanento.

El Presidente haria | o posible por consultar a todos |os nienbros pero, de no
ser posible consultar a uno o dos de ellos, el Comté conservaria con todo
cierta libertad de decision. Lo inportante es que se indique explicitamente
que el Presidente tiene el deber de consultar a cada m enbro cuando el Comté
no esté reunido en periodo de sesiones.

9. El Sr. EL SHAFEI constata que todos |os menbros del Comité estéan de
acuerdo sobre | a necesidad de nodificar el articulo 66 y que | o que plantea
probl emas es | a redacci 6n. Opi na que debe afiadirse | a pal abra "escritos"
después de |l a palabra "infornes" en la prinera |inea del priner parrafo de
articulo 66. En cuanto a |la enm enda presentada por el Presidente, piensa que
ef ecti vanmente habria que precisar de qué solicitud se trata: solicitud de
inforne, de informe especial o de infornaciones conpl enentarias, por ejenplo.
Tanbi én podria afiadirse la expresion "y |la gravedad" después de "la urgencia".
Por o tanto, la enm enda podria | eerse cono sigue: "Cuando el Comté no esté
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reuni do en periodo de sesiones y la urgencia y |la gravedad de | a situaci én
preval eciente en un Estado menbro asi lo exijan, el Comté podré solicitar un
informe o un inforne especial, por mediaci6n de su Presidente que consultara a
todos | os menbros del Comité y actuara en nonbre de ellos".

10. El PRESI DENTE di ce que no prefiere un deterninado tipo de mayoria y que no
ve ningun inconveni ente en que se conserve el principio de la mayoria
absoluta. Su intencidn no es mas que lintar |os poderes del Presidente.

EXAMEN DE LOS | NFORVES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES DE CONFORM DAD CON
EL ARTI CULO 40 DEL PACTO (conti nuaci 6n)

Infornme inicial de Burundi (CCPR/ C/68/Add.2 y HRI/CORE/ 1/ Add. 16)
(cont i nuaci 6n)

11. El PRESIDENTE invita a |a del egaci 6n de Burundi a responder a |as
preguntas formul adas oral mente por |os menbros del Coniteé.

12. La Sra. SAMOYA KIRURA (Burundi) dice que su del egaci 6n agradece a | os

m enbros del Comité sus miltiples preguntas y observaci ones, que indican su
preocupaci 6n por una nejor aplicacion de | os derechos humanos en Burundi y se
esforzara en responder a ellas satisfactorianente. Desea subrayar que el
docunent o HRI/ CORE/ 1/ Add. 16 serviréa de base para el exanen de |a situaci on de
| os derechos humanos en su pais.

13. La Sra. Sanoya Kirura recuerda a qui enes pudi eran creer que |as etnias
forman conuni dades separadas en Burundi, que en Burundi hay un sol o puebl o,
gue posee una sola cultura y un solo idioma y que forma una sol a naci on.

Es al misnp tienpo una naci é6n nuy antigua y un joven Estado independiente.

Es cierto que ha tenido nuchos probl emas étnicos y que se ha derramado mucha
sangre. Las razones profundas de esta situaci 6n son miltiples, pero todas

di manan de |l a historia del pais (pasado nonarqui co, pasado col onial, gestion
de | os asuntos del Estado después de |l a independencia). Las elites se
dividieron y arrastraron a | a poblaci 6n en su |lucha por el poder, de nmmnera
gue hubo refugi ados y expatriados. No obstante, desde hace al gunos afios el
puebl o de Burundi ha manifestado su voluntad de lograr la reconciliacion

naci onal . Después de un debate de ocho neses sobre el problena étnico, se han
obt eni do resul tados tangi bles con | a adopci 6n de la Carta de |Ia Uni dad

Naci onal y |la nueva Constituci 6n, que consagra todos los principios de |la
participacion en la vida publica y que insiste en el respeto de |os derechos
humanos. Tuvo lugar un debate popul ar sobre I a cuestion del nultipartidi sno.
Se han creado nuevos partidos politicos, que se preparan para |las el ecciones
de 1993.

14. El Sr. BI RIHANYUMA (Burundi) observa que |as preguntas de | os menbros de
Comi t é denuestran su preocupaci 6n por conocer nmejor el sistenma politico y
judicial de Burundi. La del egaci on de Burundi se esforzara por responder de

| a manera mas conpl eta posible a estas preguntas, sin evasivas ni tranpas.

15. Refiriéndose a | a declaraci 6n hecha esa nmafiana nisma en | a radi o suiza por
el portavoz de la seccidn suiza de Amistia Internacional, en el sentido de



CCPR/ C/ SR. 1182
pagina 5

qgue Burundi es un pais mundial mente célebre por la tortura y |as ejecuciones
sumari as de nmenores, el Sr. Birihanyuma declara que se trata de denunci as
total mente i nfundadas, cono | o pueden atestiguar |as representaci ones

di pl ométi cas de | os paises extranjeros en Bujunbura. Por otra parte, la
propia Amistia Internacional podria atestiguarlo si fuese objetiva, ya que en
las miltiples cartas que dirigi 6 al Procurador General de |la Republica en el
periodo en que el Sr. Birihanyuma ejercia esa funcio6n, jamés nenci ond casos de
tortura o, sinplenente, de detenci 6n de nenores de caracter abusivo

16. El Sr. LALLAH planteando una cuesti 6n de procedi mento, dice que segln e
articulo 40 del Pacto, |as del egaci ones de | os Estados Partes deben responder
uni canente a | as preguntas hechas por los menbros del Conité y no a las
preguntas hechas por otros érganos ni a |as observaci ones provenientes de
otras fuentes. Por lo tanto, |a delegaci 6n de Burundi debe limtarse a
responder a | as preguntas del Comité.

17. El Sr. BI RIHANYUMA (Burundi), respondi endo a |as preguntas hechas acerca
de la aplicacién del articulo 2 del Pacto, dice que el problema de la no

di scrim naci 6n debe exam narse baj o di versos aspectos, a saber, politicos,

soci ocul turales, legislativos y preventivos. En cuanto a |os aspectos
politicos y socioculturales, |os poderes publicos burundi anos, conscientes de
peligro que puede constituir la discrimnacion para el Estado y para | os

ci udadanos, han el aborado una verdadera politica de lucha contra este peligro
nedi ante | a sensibilizacion y |la educaci 6n de | as pobl aciones, a fin de hacer
evol uci onar | as mentalidades de manera que tonmen conciencia de |a igual dad de
todos ante la ley. A este efecto, se han adoptado nedidas |egislativas y
preventivas. Esta politica encuentra su expresién en |la Constitucion y en la
Carta de la Unidad Nacional. En el articulo prinero de |a Constitucion se
estipula lo siguiente: "Burundi es una republica unitaria, independiente y
soberana, laica y denocratica. Su principio es el gobierno del pueblo por e
pueblo y para el pueblo. Su sistenmm denocratico debe estar de acuerdo con |os
val ores fundanental es de | a soci edad, que son | a unidad nacional, |a paz
social, la justicia social, el desarrollo, |a independencia y |a soberania
naci onales". En el articulo 15 de la Constituci 6n se di spone que "todas | as
personas son iguales ante la ley y tienen derecho, sin distincién, a una m sm
protecci6on de la ley". En general, |as disposiciones de los articulos 10 a 15
de I a Constitucion recogen todos |os principios enunci ados en el articulo 2
del Pacto. En aplicacion de estas disposiciones, el Cbédigo Penal y el Codigo
de Procedimento Penal, el Codigo de las personas y de la fanmliay la Ley
sobre | a organi zaci 6n y | a conpetenci a del poder judicial han adoptado |a
definicion de discrimnaci6on que figura en |Ia Convenci 6n |nternacional sobre
la Elimnaci 6n de todas |as Formas de Discrimnaci6n Racial, ratificada por
Burundi. En o que toca a |as nedidas preventivas, Burundi ha adoptado
nmuchi si mas nmedi das en las esferas legislativa, admnistrativa y judicial, en
especi al con | a aprobaci 6n del Codigo del Trabajo, |a Ley sobre | a ensefianza y
la Ley sobre | a organi zaci6on y |la conpetencia del poder judicial. E GCobierno
fonenta asimsnp otras iniciativas publicas o privadas con mras a pronmover en
particular el progreso de la nujer y |l a defensa de | os derechos de | o0s nifios.

18. El principio de la igualdad de honbres y nujeres en materia de derechos
civiles y politicos, enunciado en el articulo 3 del Pacto, esta garantizado



CCPR/ C/ SR. 1182
pagi na 6

por el articulo 15 de la Constituci 6n, cuyas di sposiciones se recogen en todos
los textos legislativos y reglanmentarios que rigen la vida puablica y privada
en Burundi

19. Las dificultades practicas con que se tropieza en la aplicaci 6n de |os
articulos 2 y 3 del Pacto son de orden sociocultural y politico. En el plano
soci ocul tural, |os burundi anos se adaptan dificilnmente a la evolucién de |a
soci edad noderna, con el resultado de que hay cierta desigual dad entre |os
sexos, en especial en materia de sucesion. En el plano politico, la
aceptaci 6n de | as ideas denocraticas surgidas con el nacimento de nuevos
partidos politicos plantea aln problemas, tanto para |la admi nistraci 6n cono
entre | a pobl aci on, sobre todo en el nedio rural

20. En cuanto al derecho de suspensi 6n previsto en el articulo 4 del Pacto,

el Sr. Birihanyuma sefial a que cuando | a pobl aci 6n de un pais se ve anenazada
por un peligro real o cuando se atenta contra la seguridad y la integridad de
territorio nacional, conb | es ha sucedido a Burundi y a todos |os denas
Estados de Africa y del nundo, |os poderes publicos se ven obligados a adoptar
nmedi das excepci onal es para restablecer el orden y la seguridad. Es verdad
que, por su caracter, estas nedidas tienden a linmtar |os derechos
fundament al es de | a persona o a suspenderlos. Por ello, consciente de |as
consecuenci as que estas medi das pueden tener sobre el ejercicio de |os
derechos hunmanos, el |egislador burundi ano ha el aborado instrunmentos juridicos
apropi ados en |l os que se tiene en cuenta al nmisno tienpo | a necesidad de
proteger |os derechos humanos y las libertades individuales y |a necesidad de
mant ener o restabl ecer el orden publico. Se trata en especial de nedidas
relativas al mantenimento del orden y de |la seguridad, a |a proclanaci 6n de
estado de urgencia o de sitioy a la requisicién de servicios personales o de
bi enes. Estas nedi das se adoptan con pleno respeto de los articulos 19 y 29
de la Constitucion. En la practica, cada vez que se aplican nedidas
excepcional es, se advierte a |la poblaci 6n por conducto de | os nedi os de
informaci 6n y |l as adm nistraciones territoriales. De ese nodo, |as nedidas de
urgenci a que tuvieron que adoptarse con ocasion de |la epidema de neningitis
que azot6 a Burundi a fines del nes de septienbre fueron bien aceptadas por |a
pobl aci 6n, pese a que se limtod su libertad de circul aci 6n

21. En cuanto a la aplicacién de los articulos 6 y 7 del Pacto, |os
articulos 11, 19, 20 y 21 de la Constituci 6n consagran el derecho a la
integridad fisica y noral del individuo. Se han pronul gado otros textos

| egi slativos y reglanmentarios para garantizar |la aplicaci 6n de estas

di sposi ci ones constitucionales. A contrario de | o que al gunos han podi do
creer, se han adoptado efectivanente sanciones disciplinarias y penales contra
m enbros de | as fuerzas de seguri dad cul pabl es de haber viol ado estos
derechos. El Sr. Birihanyuna cita a titulo de ejenplo el caso de

ex comandante de |a brigada de Katunba, encarcelado a raiz del caso de
Ant oi ne Muhitira, cuya instruccidn sigue su curso nornal. Qros oficiales de
la policia judicial, mlitares o civiles han sido sanci onados asi m sno al
reconocérsel es cul pabl es de este tipo de violaciones. Sin enmbargo, no cabe
duda de que se han producido y de que tal vez se seguiran produci endo

i rregul ari dades, en especial en el contexto de los conflictos étnicos, pese a
| as di sposi ci ones adopt adas por el Gobierno. Sin enbargo, |as autoridades
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conpetentes han vel ado sienpre por el respeto de | os derechos humanos, en
especi al del derecho a la vida. A este respecto, el hecho de que

or gani zaci ones no gubernanent al es naci onal es o internaci onal es puedan reali zar
encuestas con toda libertad es prueba de que el CGobierno de Burundi no tiene
nada que ocultar ni que reprocharse. Sin enbargo, es deplorable que
frecuentenente | as conclusiones de los infornmes de ciertas organi zaci ones no
guber nanent al es sean tendenci osas. Asi, en estos infornes no se nenci onan
jamas las victimas civiles o mlitares de |os ataques de | os grupos
terroristas, comb si no se les aplicaran los articulos 6 y 7 del Pacto,

m entras estos grupos asesinan inpunenente a nujeres y nifos de | a pobl acion
civil inocente.

22. Respecto de la aplicacion del articulo 9 del Pacto, el Sr. Birihanyuma
indica que los articulos 14, 19, 25 y 26 de la Constitucion garantizan el
derecho a la libertad y a |l a seguridad de | a persona. Las restricciones que
se pueden inponer, de conform dad con la Constitucion no son contrarias a |as
di sposiciones del articulo 9 del Pacto. A los agentes de policia o
magi st rados cul pabl es de vi ol aci ones de estos derechos y libertades se |es
sanci ona conforme a la ley. Se han adoptado otras nedi das que garantizan, por
ej enpl o, el derecho del detenido a ser infornado de |os notivos de su

det enci 6n, a conparecer ante un magi strado dentro de un plazo razonable y a
ser asistido por un abogado. Adenfs, se esta revisando el Cddigo de
Procedi mi ento Penal para que esté mas de acuerdo con | as di sposiciones de |a
Constituci 6n que garantizan el respeto de | os derechos humanos.

23. Las disposiciones del articulo 14 del Pacto se aplican en el marco de
articulo 16 de la Constitucion. El derecho a un procediniento normal se
garanti za tambi én medi ante otros instrunmentos juridicos, en especial |la Ley
sobre I a organi zacion y |la conpetencia del poder judicial y |os Cddigos de
procedimento civil y penal. Se respetan |as disposiciones del Pacto y |as de
I a Constitucion, aun cuando al gunas veces puedan constatarse casos de

i rregul ari dades.

24. A propésito de las relaciones entre la Carta de la Unidad Nacional y la
Constituci 6n, conviene sefial ar que, al no prever sanciones |egales o
reglamentarias, la Carta no es real nente conparable a |la Constituci 6n, que
declara nulo y sin valor todo acto contrario a sus disposiciones. En canbio,
en el plano noral y politico, la Carta esta por encina de |as |eyes.

Est4 pl enanente de acuerdo con el Pacto, por cuanto que se funda esenci al nente
en el principio enunciado en el articulo 20 del Pacto que prohibe la
propaganda en favor de |la guerra, del odio nacional, racial o religioso, de |la
di scrimnaci 6n y de | a violencia.

25. Las rel aciones entre | as organi zaci ones no gubernanental es nacionales y e
Cobi erno se rigen por |os estatutos de estas organi zaci ones, cuya |libertad de
opi ni 6n, de circulaci6n y de acci6n se garantiza pl enanente.

26. En cuanto a las razones de que al gunos articulos del Pacto no figuran en
la Constitucion, el Sr. Birihanyuma explica que todos | os derechos y deberes
enunci ados en | os Pactos internaci onal es de derechos humanos quedan

procl amados y garantizados confornme al articulo 10 de |l a Constituci6n.
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27. E articulo 79 de la Constituci6n, que enuncia |las facultades especial es
del Presidente de |la Republica durante el estado de excepci 6n o de urgenci a,
esta total mente de acuerdo con los articulos 4 y 9 del Pacto; en el propio
articulo 4 del Pacto se prevé |la posibilidad de suspender al gunos derechos.
Natural nente, el Pacto y la Constituci 6n preval ecen sobre el Codigo Penal y el
Codi go de Procedimento Penal. Si éstos se contradicen con aquéllos, se
nodi fi can automati canente y toda deci si 6n adoptada en violaci6n de |a
Constituci 6n o de |las nornmas fundanmental es relativas a | os derechos humanos es
anul ada por el Tribunal de Casaci 6n

28. En cuanto a la aplicacion del articulo 10 del Pacto, conviene subrayar que
no esta prohibido que | os paises signatarios del Pacto adopten un cdodi go pena
gue prevea la pena de nuerte. De ninguna manera se trata de privar a nadie
"arbitrariamente" de la vida, en violacio6n del articulo 6 del Pacto.

En Burundi se puede pronunciar |la pena de nuerte por asesinato, homcidio

vol untari o, robo seguido de honmicidio voluntario y antropofagia, asi conp
tortura, aborto o violacién que cause la nmuerte. Conp declararon |os

partici pantes en el Congreso de | as Naci ones Uni das sobre Prevenci 6n de

Delito y el Tratam ento del Delincuente, celebrado en La Habana (Cuba) en
septienbre de 1990, |a pena de nuerte puede nmantenerse o suprimrse segin e
contexto social, cultural, econém co, politico y religioso de cada pais.

En Burundi, pronunciar |la pena de nuerte, aun cuando no se aplique, se
justifica en cierto nodo habi da cuenta del efecto disuasivo e infanmante que
tiene. En el Codigo de Procedimento Penal de Burundi no se prevé real nente

| a detenci 6n preventiva, porque, segun el articulo 4 del Cddigo, |os
funcionarios de la policia judicial deben conducir de innmediato a | a persona
detenida ante la autoridad judicial conpetente si existen indicios graves de
cul pabilidad. Un fiscal inspecciona cada semana |os |ocales de |as com sarias
y puede poner en libertad a toda persona detenida por |a policia cuando no

exi stan pruebas suficientes contra ella.

29. Respecto de la libertad de circul aci 6n, consagrada en el articulo 12 de
Pact o, conviene recordar que en el articulo 22 de la Constituci 6n se estipula
gque "Todos | os burundi anos tienen derecho a desplazarse y a instal arse
libremente en el territorio nacional, asi conp a salir de él y a regresar a

él. El ejercicio de este derecho s6lo puede linmtarse por |ey por razones de
orden publico o de seguridad del Estado, para prevenir peligros colectivos o
para proteger a | as personas en peligro". En 1978 se conetieron por ultina

vez irregul ari dades en |la aplicaci 6n de esta disposici 6n cuando una autori dad
admi nistrativa confind en su domicilio arbitrariamente a un funcionario de
Estado. Por otra parte, desde 1989 nadie tiene que presentar sus docunentos
de viaje al servicio de inmgracio6n

30. Actual nente, de conform dad con un decreto | ey adoptado en 1992, en
Burundi estan autorizadas | as manifestaci ones publicas. No hay ni ngan

regl anento que exija el perm so de | as autoridades | ocal es para poder cel ebrar
una mani festaci 6n. Por razones de seguridad exclusivanmente, |os organi zadores
de mani f est aci ones deben conunicar a |las autoridades |ocales |a cel ebraci 6n de
una mani festaci 6n con 48 horas de antel aci 6n
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31. En cuanto a la afirnmaci 6n de que el Mnistro de Desarrollo Rural ha
obligado a funcionarios a participar en una nmanifestaci 6n con notivo de la

cel ebraci 6n del quinto aniversario de |la Tercera Republica, el Sr. Birihanyuma
afirma que el Mnistro no dio consigna alguna en tal sentido, sino que se
limto a pedir por escrito que se le informara sobre la forma en que | os

funci onari os habian cel ebrado di cho aniversario. En esa ocasién, el Mnistro
no se opuso en absoluto al ejercicio del derecho a la libertad de expresi on de
| os funcionarios y agentes del Gobierno.

32. Segun un menbro del Conmité, parece haber cierta contradicci6n

entre los articulos 19, 22 y 25 del Pacto, por una parte, y |los

articulos 55, 56 y 57 de la Constituci én de Burundi, por otra. Ahora bhien,

en los articulos 19, 22 y 25 del Pacto se enuncian respecti vanente el derecho
alalibertad de opinién y a la libertad de expresion y el derecho a la

i bertad de asociaci 6n, con sujecion a las restricciones previstas por la |ley,
asi cono el derecho a participar en la direcci é6n de | os asuntos publicos, a
votar, a ser elegido y a acceder a la funcio6n publica, mentras que en |los
articulos 55, 56 y 57 de la Constituci 6n de Burundi se plantea el principio de
la autorizacion de los partidos politicos y se les prohibe identificarse con
una etnia, una regi6n, una religio6n, una secta o un sexo. Por lo tanto, el
tema de los articulos 55, 56 y 57 de la Constituci6n no tiene nada que ver con
el tema de los articulos 19, 22 y 25 del Pacto y, en consecuencia, no puede
haber contradicci6n entre ell os.

33. En cuanto al articulo 25 de Pacto, se han fornul ado vari as preguntas sobre
el derecho a participar en la direccion de | os asuntos publicos, a votar y ser
elegido y a tener acceso en condiciones de igualdad a |las funciones publicas.
Todas estas di sposiciones encuentran su aplicacion en la practica politicay

| egi slativa de Burundi y no son inconpatibles con los articulos 3y 29 de la
Constitucién en |la nedida en que las restricciones que en ellos se estipul an
estan previstas en el articulo 25 del Pacto. En el plano politico, e
CGobierno alienta a todas | as personas de todas las etnias a solicitar |os
puest os vacantes que se cubren por nonbram ento o por concurso, en |la nedida
en que reunan | as condici ones exi gi das para ocupar el puesto. Los textos

| egislativos y reglanentarios pertinentes son los articulos 29 y 33 de

I a Constitucion, asi conp el Cddigo del Trabajo, el Estatuto de |a Funcién
Piblica y otras | eyes especificas relativas a la contrataci 6n en |la

adm nistraci 6n publica y en el sector privado. Se garantiza el derecho de
voto a todos | os ciudadanos que reunan |as condiciones previstas en el Cadigo
El ectoral, a reserva de las restricciones justificadas previstas por la |ley,
de conform dad con el Pacto y la Constitucién

34. El articulo 14 del Pacto puede invocarse ante las jurisdicciones y, si
éstas no |l o tienen en cuenta, sus decisiones podran ser anul adas por la sala
de casaci 6n del Tribunal Supreno.

35. La Fiscalia General de la Republica, respecto de la cual se han solicitado
al gunas acl araci ones, conprende cuatro fiscalias generales ante el Tribunal de
Cuentas y los tribunales de apelacion, y en el nivel mas bajo, 16 fiscalias
ante los tribunal es superiores de justicia. La funcidn principal de
mnisterio publico o fiscalia es defender a | a sociedad de | os delincuentes e
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instruir |los procesos penal es incoados contra ellos y tiene autoridad sobre
los funcionarios de la policia judicial de todo el territorio.

36. El Sr. Aguilar ocupa la Presidencia.

37. E Sr. BIRI HANYUMA (Burundi), respondiendo a | os menbros del Comité que
pl antearon | a cuestion de la frecuencia de | as violaci ones de | os derechos
humanos en Burundi refiri éndose a diversas informaci ones sobre mat anzas

ét ni cas, encarcel am entos segln | a pertenencia a determ nada etnia y otras
act uaci ones de las fuerzas policiales y de seguridad, y que hicieron preguntas
acerca de la posibilidad de una reconciliaci6n étnica en Burundi y de |as

nmedi das previ stas por el CGobierno para instaurar |a confianza, dice que e
Gobi erno se esfuerza en favorecer la reconciliacion étnica, |uchando contra

I as divisiones y fonmentando | a uni dad naci onal, nedi ante acci ones concretas
con miras a evitar las exclusiones en todos |os sectores de | a vida nacional
y en especial en materia de nombram entos para desenpefiar funci ones
superiores, en |las que participan todos | os grupos étnicos, y en e

reclutam ento de | os agentes del cuerpo de policia y de |os candidatos a la
formacion mlitar. Se ha reorgani zado el cuerpo de agentes de seguridad y se
ha sanci onado a | os cul pabl es de abusos. Por Gltinmp, para restablecer |a
confianza entre | a poblaci 6n de | as regiones fronterizas en especial, victim
de ataques reiterados del "PALIPEHUTU' (Partido de Liberaci é6n del Puebl o
Hutu), las autoridades se esfuerzan por informar a esta poblaci6n y asociarla
a la lucha contra | os enem gos de | a uni dad naci onal

38. En cuanto al poder jurisdiccional reconocido a |la Com si 6n de Repatriaci 6n
Vol untaria de Refugiados y | a no existencia del derecho de apel aci 6n,

el Sr. Birihanyuma explica que, para facilitar |a organizaci 6n de | a acogida y
la reinsercion de |l os repatriados, el Decreto de 22 de enero de 1992 atri buye
a la Com si 6n conpetencias jurisdiccionales en |a solucién de controversias
relativas a |l os bienes reclamados por | os repatriados. Las decisiones de |la
Comi si 6n son i napel abl es, Uni canente con el objeto de facilitar |as
condi ci ones de acogida de |os repatriados y propiciar |a solucién am stosa de
| os conflictos que pudieran suscitarse en las fanm lias. De hecho, el recurso
a los tribunales podria constituir un nmedio dilatorio para inpedir a |los
repatriados | a recuperaci 6n de sus bienes. Por otra parte, la practica revela
gue no se inpugna esta conpetencia; si se inpugnara, nada inpediria a

Gobi erno revisar |las atribuciones de |a Com si6n

39. Respondiendo a continuaci 6n a |las preguntas relativas a la estructura de

I a adm nistraci é6n penitenciaria, |a del egaci 6n de Burundi dice que cada uno de
| os establ ecimientos penitenciarios es dirigido por un director de prisiones y
un director adjunto auxiliados por guardi anes de uno y otro sexo, y dependen
de un director general asistido por dos directores de departanmento, el de
asuntos administrativos y juridicos, y el de asuntos financi eros, econdm cos,
culturales y sociales. La direccién general es un establ eciniento publico de
caracter admnistrativo que goza de una gestion aut énoma desde 1988.

Los establ eci mi entos penitenciarios se encargan de la guardia y la vigilancia
de | os detenidos y deben servir de vinculo entre | os detenidos y | os 6Organos
judiciales (jueces, fiscales y funcionarios de la policia judicial).
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40. Las condiciones de detenci 6n estan de acuerdo con | as reglas ninimas para
el tratamento de los reclusos: |os detenidos tienen derecho a una raci6n
diaria de, por lo nmenos, dos conidas y pueden distraerse practicando un
deporte dentro del recinto penitenciario, pudiendo participar fuera de |la
prision en trabajos agricolas y de ganaderia, aprender un oficio (carpinteria,
costura, la fabricacién de ladrillos y albafiileria). Tienen derecho a recibir
la visita de sus familiares sienpre que sea posible y a conuni carse con sus
abogados sin ser escuchados. Tienen derecho a atenci 6n nédica gratuita en
caso de enfernedad y al libre ejercicio del culto | os sdbados y | os dom ngos

41. En cuanto al derecho a la libertad de pensani ento, de conciencia y de
religion y al derecho a la libertad de opini én y de expresi 6n, enunci ados en
los articulos 18 y 19 del Pacto, el Sr. Birihanyunma puede afirmar que estas
i bertades son ahora una realidad en Burundi, donde se han reconoci do nmuchos
partidos politicos, asociaciones, periddicos, religiones o sectas desde hace
al gunos afios, en particul ar desde |a promul gaci 6n de |la Constituci 6n en marzo
de 1992. Las leyes que garantizan estos derechos y |libertades son |a Ley
sobre los partidos, la Ley de prensa, |la Ley de nmanifestaciones publicas y la
Ley de asoci aci ones, etc.

42. El articulo 20 del Pacto, que prohibe |a propaganda en favor de |la guerra
y la apologia del odio racial, nacional o religioso, esta aplicado en el
articulo 42 de la Constituci 6n burundiana y en el articulo 180 (tonp I1) de

Codi go Penal . Lanment abl enente, al gunos divisionistas contintan su propaganda
de desestabilizacién. El |lamamento a la |iberaci 6n del puebl o hutu,

consi gna del PALI PEHUTU, ya no es aceptabl e desde |a adopci 6n de |la Carta de
la Unidad Nacional. Contrarianente a lo que afirma el PALI PEHUTU, jévenes

burundi anos de todas | as etnias que reunian |as condici ones necesarias, han
veni do i ngresando desde hace al gunos afios en el Instituto Superior de Mandos
Mlitares (I SCAM y en |la Escuela Nacional de Policia (ENAPO). Se ha
observado el msno fendéneno en | as demés escuel as secundarias 0 superiores.
La prensa nacional e internacional pueden dar fe de ello. Con todo, debido a
| os aconteci m entos | amentabl es que han marcado | a historia de Burundi,

al gunos j 6venes burundi anos tenmen alistarse al ejército aun cuando no haya

ni nguna | ey que se | o inpida.

43. En cuanto a | as nedidas previstas o adoptadas por el Gobierno de Burund
para la pronoci 6n y el respeto de |os derechos humanos, |a del egaci 6n de
Burundi recuerda | a promul gaci 6n de la Constitucion y de inportantes |eyes
tales conp | as | eyes sobre partidos politicos, prensa, asociaciones y
reconoci mento de asoci aci ones de derechos humanos, asi conp | a creaci 6n en
abril de 1992 del Centro de Pronoci 6n de | os Derechos Hunmanos, que es prueba
de una auténtica voluntad politica de denbcratizaci 6n de |las instituciones.

44. En cuanto a |la conpetenciay a la msioén del Centro de Pronoci 6n de |os
Der echos Humanos y su i ndependenci a del Gobierno, el Sr. Birihanyunma sefal a
que el Centro es el Estado dotado de una personalidad juridica y de una
autononia financiera. Su 6rgano directivo es un consejo de adm ni straci 6n
conpuesto por diez menbros el egidos entre los representantes de las ligas y
otras asoci aci ones de defensa de | os derechos humanos, de representantes de
| as confesiones religiosas y de abogados, e incluye solanmente tres
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representantes de |la administraci on publica. El Consejo de Adm nistraci én
fija el prograna de actividades y el presupuesto correspondiente. El persona
directivo y |l os menbros del Consejo de Adm ni straci 6n son nonbrados por e
Presidente de | a Republica por un nandato determ nado de acuerdo con |a

Ley sobre establ eci mi entos publicos de caracter adm nistrativo.

45. La misién del Centro conprende cuatro aspectos: en prinmer |ugar
formaci 6n del personal directivo y de |os agentes de | os Organos
especi al i zados nedi ante | a organi zaci 6n de sem nari os, coloqui os y cursos de
formaci 6n; en segundo lugar, educaci 6n y sensibilizaci 6n de toda | a pobl aci 6n
en especial de los jovenes, nediante conferenci as, debates y jornadas de

refl exi 6n sobre | os derechos humanos; en tercer lugar, difusioéon y divul gaci 6n
de los instrunmentos y de todas las infornmaciones Gtiles en materia de derechos
humanos, |10 que exige la traducci on de | os docunentos al idi oma conprendi do
por | a mayoria de |a poblaci 6n burundi ana; y por altinb, en cuarto |ugar,
creaci 6n de un centro de docunentaci 6n especi alizado en | a esfera de |os

der echos humanos.

46. Respondi endo a una pregunta sobre la ratificaci 6n de | a Convenci 6n

I nt ernaci onal sobre la Elimnaci 6n de todas |as Fornmas de Di scrim naci on

Raci al, | a del egaci 6n de Burundi sefial a que esta Convenci 6n figura en la lista
de los instrunentos ratificados por su pais, reproducida en el infornme que
Ileva |la signatura HRI/CORE/ I/ Add. 16.

47. La cuestion de |la nacionalidad de |l os nifios en Burundi se rige por la
Constituci 6n, por una parte, y por la Ley sobre I a nacionalidad y el Codigo de
| as personas y de la famlia, por otra. Conviene recordar que |la Constitucién
de 1992 abrogd y sustituyd a la de 1981, y que el presente inforne debe | eerse
en el contexto de la Constituci 6n de 1992.

48. El conflicto entre la lglesia y el Estado enfrent6 en 1986 a | os
dirigentes de la Segunda Republica y a la Iglesia catolica. Pero desde el
advenimento de | a Tercera Republica en septienbre de 1987 | as rel aci ones
entre la Iglesia y el Estado son excel entes.

49. La conpetencia de las jurisdicciones nmilitares se define en el Cddigo
sobre | a organizacion y la conpetencia judicial de las jurisdicciones
mlitares, pronulgado en 1980. Las jurisdicciones nmilitares conprenden e
consejo de guerra y el tribunal mlitar, jurisdicciones conpetentes para
juzgar uUnicanente a los mlitares y a los civiles cénplices de éstos y para
juzgar los crimenes y los delitos relativos al uso de armas de fuego coneti dos
por civiles. Puede apelarse contra |las sentencias del consejo de guerra ante
el tribunal mlitar. El consejo de guerra juzga a todos los militares de
grado inferior al de mayor y el tribunal mlitar a todos |os oficiales de
grado igual o superior. El tribunal mlitar puede incluir en al gunos casos a
uno o mas consejeros del tribunal de apelaci 6n y puede apel arse de sus
deci si ones en casaci 6n ante | a sala de casaci 6n del Tribunal Supreno.

50. El Sr. Pocar vuelve a ocupar |l a Presidencia.
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51. Respondiendo a |l a pregunta sobre | a independencia del poder judicia
respecto de las jurisdicciones mlitares, |a del egaci 6n de Burundi indica que,
habi da cuenta de que el poder judicial esta organi zado conpl etanmente aparte de
las jurisdicciones mlitares, |los jueces civiles no pueden depender de | os
jueces militares ya que no coinciden ni en el plano técnico ni en e

adm ni strativo. Sin enbargo, |los jueces civiles pueden controlar a | os jueces
mlitares nedi ante sus decisiones, en especial cuando actudan en el tribuna
mlitar o cuando anul an | as sentencias del tribunal mlitar en un proceso

i ncoado ante | a sala de casaci 6n del Tribunal Supreno.

52. En cuanto a |l a independencia del poder judicial respecto del ejecutivo, es
decir la cuestion de saber si el Mnistro de la Justicia o el Presidente de la
Republ i ca pueden intervenir ante | os jueces para influir en sus decisiones, la
del egaci 6n de Burundi sefiala que |la Constituci 6n de 1992 garantiza la

i ndependenci a de | a magi stratura, o sea que |os magi strados adoptan sus

deci siones segun la ley y su conciencia exclusivanente. Ha habido casos de

i njerencia durante | os afios de 1980 a 1985, pero actual nente el contexto

soci opolitico del pais no permite al ejecutivo ejercer presiones sobre |os

j ueces.

53. La del egaci 6n de Burundi afirma que |as violaciones de | os derechos
humanos ocurridas en relaci 6n con | os aconteci m entos de novienbre de 1991 y
de abril de 1992 son obra del denom nado PALI PEHUTU, facci6n étnicoterrorista
gue opera sol apadanente en el interior del pais y abiertamente en e
extranjero, en especial en |os canpanentos de refugiados y en | as capitales
europeas, y para el cual es inposible la reconciliacion mentras no haya una
“linpieza étnica" en Burundi, es decir, la elimnaci6n naterial de una parte
de | a poblaciodn, los tutsis. Los mienbros de esta faccion incitan a la

pobl aci 6n al odio étnico nmediante octavillas, casetes grabadas y reuniones
clandestinas. En el exterior, procuran engafiar a |l a opinio6n internacional y

| as organi zaci ones humanitarias nedi ante tesis absurdas y engafiosas, segun |as
cual es los hutus son victimas de | as nmasacres perpetradas por la mnoria tutsi
y los mlitares provocan a |a poblaci 6n hutu para que se rebele.
Larment abl erent e, muchas organi zaci ones se creen estas teorias fal aces.

54. En novi enbre de 1991 al gunas conunas del pais estuvieron en duel o

por 500 victimas inocentes, entre ellas nuchos hutus que se oponian a | as
tesis tribalistas, causadas por ataques terroristas. Los enfrentam entos
entre las fuerzas del orden y |os agresores costaron asimsno nuchas victinmas
a anbas partes. Se han incoado procesos contra los terroristas y sus
conplices que se han desarrollado con |a nmayor transparencia.

Lanent abl enente, las famlias y am gos de |os cul pables no titubean en alertar
a la opinién internaci onal pretendi endo que | os acusados son condenados por su
origen étnico. Sin enbargo, |a poblacién, incluidas todas |as etnias, no se
deja mani pul ar por |os divisionistas. En |las cormunas afectadas |a propia

pobl aci 6n ha conbatido y denunciado a | os agresores y ha col aborado con | as
fuerzas del orden para restabl ecer |a paz.

55. Es cierto que en los periodos de disturbios |as fuerzas del orden pueden
coneter abusos. Se han denunci ado casos de esta indole y algunos mlitares
han sido procesados por ejecuciones sumarias. En o que toca al estudiante
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Robert Ndanga, deteni do por haber col aborado con | os agresores durante |a
infiltraci 6n cl andestina es absol utamente fal so que haya nuerto torturado.

La del egaci 6n de Burundi subraya que todas |as personas juzgadas por casos

rel aci onados con | os ataques de 1991 y de abril de 1992, fueron condenadas por
delitos concretos castigados por |a |egislacioén burundiana y que, adenmas, eran
cul pabl es de violacidon del articulo 20 del Pacto, que condena la incitacién a
odi o étni co.

56. Las leyes que tienen interés especifico para los articulos 6 y 7 del Pacto
est an consi gnadas en el Cddigo Penal, que reprine el homcidio, e

infanticidio y otros actos que atentan contra el derecho a la vida. En la
Carta de |l a Unidad Naci onal se proclanma que | a persona hunana es sagrada.

La pena de muerte no se ha abolido, pero solanente se inpone en | 0os casos
previstos en el parrafo 2 del articulo 6 del Pacto. Adenas, |as autoridades
burundi anas han ratificado | a Convenci 6n contra la Tortura y Gros Tratos o
Penas Cruel es, I nhumanos o Degradantes.

57. En cuanto a los resultados de | as votaci ones segun | as diferentes etnias,
el Sr. Birihanyuna dice que para la inscripcion en los registros civiles no se
tiene en cuenta el grupo étnico a que se pertenece. Por consiguiente, |os
resul tados no se cal cul an en funci6n de |la distribucioén étnica, sino de la
pobl aci 6n en edad de votar. Sefiala que la Carta de | a Unidad Naci onal fue
aprobada con més del 89%de | os votos, mientras que |la Constituci 6n obtuvo nas
del 90% de | os sufragi os

58. El Cobierno se esfuerza por dar a conocer a |os anal fabetos del pais |os

i nstrumentos juridicos nacional es e internacional es nedi ante asanbl eas y

reuni ones de informaci 6n, asi conp emi siones de radio, y haciendo traducir a

i di oma nacional |os diferentes cédi gos aplicados en el pais. El espiritu de

| a Ubushi ngant ahe, val or intrinseco reconocido en Burundi, que redne toda una
serie de virtudes -sabiduria, culto a |la verdad, inparcialidad, respeto por |la
pal abra dada, anor a |la paz, etc.- y que poseen nmuchas personas en Burundi ha
permitido a este pais atravesar periodos de disturbios sin caer en la guerra
civil y ha contribuido grandenente a preservar su cohesi 6n soci al

59. En cuanto a los resultados de |as investigaciones sobre | os abusos
coneti dos por menbros de |as fuerzas arnmadas durante | os acontecimnm entos de
novi enbre de 1991, se han sefial ado casos de abusos en dos provincias, se han
ef ect uado i nvestigaciones y |os cul pabl es han sido deteni dos de conform dad
con la ley.

60. En cuanto a la cuestion de | a cohabitaci 6n de | os grupos étnicos en
Burundi, el Sr. Birihanyuma indica que, desde el punto de vista cientificoy
cultural, en su pais no existen etnias en el sentido estricto de |a pal abra,
dado que ni ngun grupo de pobl aci 6n posee un territorio, una cultura, un idiom
o una religién que le sean propios. A falta de un térm no nmas adecuado, se
habl a de etnia para designar a los hutus, a los tutsis y a | os twas, aunque
estos tres grupos constituyen una sola poblaci én y conparten |la msma cul tura.
Las cifras que asignan a |l os hutus el 85%de | a poblaci 6n burundi ana, el 14%a
los tutsis y el 1%a los twas datan de |a colonizaci6n y no se ha efectuado

ni ngan censo étnico desde entonces. En general, no existe ningln problem
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de cohabitaci 6n en el nedio rural. En canbio, en | as regiones urbanas, en
especial en el seno de las elites, hay qui enes fonmentan divisiones étnicas que
no exi stian en el Burundi tradicional

61. Con respecto a |las personas o a | os partidos que presuntanente han sido
obj et o de sanci ones por no aprobar la Constitucion, el Sr. Birihanyuma afirm
que se trata de un runmor engafioso. De hecho, antes de |a pronul gaci6n de |la
Constituci 6n no existian partidos. Ademas, el proyecto de Constitucion fue
debati do prol ongadanente, primero en el seno de |a Com sién constitucional que
lo elabor6 y posteriornente en todos |os estratos de | a poblaci 6n, sin que
nadi e haya sido jamas perseguido por fornular criticas. Por dltinp, la
votaci 6n se realizo nediante el sistema de escrutinio secreto y todo e

procedi mento se desarroll 6 en condiciones de transparencia.

62. Con respecto a la cuestién de | os presos por notivos de conciencia o de
opi ni 6n, el Sr. Birihanyuma explica que en Burundi hay al gunos presos de
conciencia y presos de opinion. Sin enbargo, nadie ha sido procesado por
haber criticado al Gobierno, a un partido o a la adm nistracion. Sélo se ha
procesado, conforme a la ley burundiana y a | as di sposiciones del Pacto, a |las
personas que han publicado o difundido octavillas incitando al odio étnico.
Las personas procesadas por pertenecer a novinientos terroristas no pueden
consi derarse conb presas por notivos de opini 6n, puesto que no se |las detiene
por sus convicciones politicas sino por sus actividades crimnales. En este
sentido, la ley es la msma para todos | os que coneten delitos, tratese de

m enbros de las fuerzas del orden, de militares o de terroristas.

La afirnmaci 6n de que hay un mllén de hutus detenidos por su oposicion a

Gobi erno carece de todo fundamento. Los disturbios han provocado victinms en
el seno de todas las etnias, tanto entre |las fuerzas del orden compb entre |os
terroristas. Los diversos acontecimnentos ocurridos recientemente en el pais
nuestran cl aramente que | as detenciones no estan vincul adas con |a pertenencia
a determ nado grupo étnico.

63. Respondi endo a una pregunta sobre el tenor del articulo 40 de |la
Constituci 6n en relaci 6n con | as di sposiciones del Pacto, el Sr. Birihanyuma
declara que el tenor de este articulo esta vinculado a |la propia existenciay
| a razén de ser de |a naci 6n burundi ana. Sefiala que el Pacto esta incluido en
la Constitucion y afiade que, por lo tanto, la aplicacion del Pacto no puede
atentar contra la existencia de |l a nacién

64. La cuestion del habeas corpus y de |la asignaci 6n de un abogado de oficio
no se plantea en el derecho penal de Burundi. De hecho, en |a Ley sobre e
ejercicio de |la abogacia y en las | eyes sobre el Cddigo de Procedi m ento Pena
y sobre la sala de o crimnal del Tribunal de Apel aci 6n se prevé que el

i ncul pado, si | o desea, puede ser asistido por el abogado que él elija o pedir
gue se |l e asigne uno de oficio. Contrarianmente a | o que pretenden al gunos
terroristas y extrem stas, |as personas incul padas a raiz de |os
acontecimentos de junio y julio Gltinos se han negado cat egori canente a que

| as asistan | os abogados que | es propusieron | os presidentes de | os dos

tri bunal es de apel aci 6n ante | os que debian conparecer. Aun en |os paises nas
adel ant ados, el hecho de que el presunto responsable de una infracci 6n rechace
| a asistencia de un abogado no pone fin al proceso.
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65. La del egaci 6n burundi ana ha oido con sorpresa a un menbro del Conité
decir que la cuestion de la ideologia tribal y sanguinaria del partido

Pal i pehutu no tenia interés alguno para el Conmité. Recuerda que el Pacto

di spone en su articul o 20 que toda propaganda en favor de la guerra estara
prohi bida por la ley y que toda apol ogia del odio nacional, racial o religioso
gue constituya incitacion a la discrimnacioén, la hostilidad o | a violencia
estara prohibida por laley. Por lo tanto, opina que, respecto de este punto,
el Comté tal vez no ha dado prueba de toda |l a inparcialidad requerida a

exam nar el informe inicial de Burundi (CCPR/ C/68/Add.2).

66. En |l o que concierne al sistenma de formaci 6n, nonbram ento, ascenso y
destituci 6n de | os magi strados, el Sr. Birihanyuna sefial a que toda persona que
qui ere ser juez o fiscal debe reunir ciertas condiciones de noralidad y de
buenas costunbres y cunplir una pasantia de dos afios bajo | a supervision de
Presi dente del Tribunal Superior de Justicia o del Procurador de |a Republica.
Al final de este periodo, el candidato es adnmitido definitivanente conp

nmagi strado de carrera. Los ascensos dependen de | os neéritos del interesado y
de | os puestos vacantes en el nivel jurisdiccional directanmente superior a
gue ocupa. En caso de falta disciplinaria grave, se abre un expediente
judicial y el magistrado puede conparecer ante el Consejo Superior de la

Magi stratura, presidido por el Presidente de la Republica. En el caso de una
destituci 6n, esta nmedi da es adoptada por un oOrgano disciplinario, presidido
tanbi én por el Jefe del Estado e integrado en especial por el Mnistro de
Justicia, el Presidente del Tribunal Supreno, el Procurador CGeneral de la
Republica y el Inspector General de la Justicia, asi conp por otros nienbros
nonbr ados por tres afos por el Jefe del Estado y por tres personas no
pertenecientes a |l a magi stratura.

67. En cuanto a las prerrogativas de ciertos 6rganos politicos rel aci onadas
con |la aplicacion del articulo 14 del Pacto, el Sr. Birihanyuma insiste en la
necesi dad de conprender el caracter excepcional y urgente de |a situaci6n de
| os refugi ados, a quienes hay que instalar répida y definitivanente,
procurando poner fin a cualquier litigio.

68. Respondi endo a una pregunta sobre | a Comi si6n Mandi, indica que se trata
de una comi si 6n especial que abolié en 1977 | os contratos de arrendani ento de
tierras, en cuya virtud una persona que habia explotado un terreno durante
vari os afios podia ser expul sada en cual qui er nonento por el propietario.
Aunque tal vez podia criticarse a esta conmision por la forma que asum eron sus
activi dades, sus intenciones no fueron por ello nenos | oabl es.

69. Con respecto al funcionamiento de | o que se ha denom nado |a "Com si6n de
Control Judicial", sustituida en 1987 por |la |Inspeccion General de |la
Justicia, el Sr. Birihanyuma explica que esta com si 6n se ocupaba

excl usi vanente del control de la ejecucioén de los fallos judiciales de
litigios por cuestiones de tierras. Se encargaba de que | a ejecuci 6n de |as
deci siones judiciales en esta esfera estuviera de acuerdo con |la Ley sobre |la
organi zaci 6n y | a conpetencia judicial es.
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70. Respondi endo a una pregunta sobre el articulo 57 de la Constituci é6n, que
prohibe a los partidos politicos identificarse en absoluto con una etnia, una
regi 6n, una religion, una secta o un sexo, el Sr. Birihanyuna dice que el
objetivo principal de la Tercera Republica de Burundi, y tanmbi én el principa
obst acul o con que tropi eza, puede resumrse en cinco el enentos:

a) la aplicacién concreta del principio de la distribucién equitativa de |os
puest os de responsabilidad en todo el sector publico, teniendo en cuenta el
conjunto de las etnias; b) la pronocién y |a salvaguardia de val ores tales
cono la integridad, el respeto nutuo, el perddn reciproco y el interés
general; <c¢) la denuncia sistematica de las violaciones de | os derechos
humanos y la represion equitativa y justa de | os delitos conetidos;

d) la difusion de los principios que rigen la Carta de | a Unidad Nacional ;

y e) la aplicaci 6n de una politica de repatriaci 6n voluntaria de |os

r ef ugi ados.

71. En cuanto a los recursos de que dispone una persona detenida, e

Sr. Birihanyurma indica que puede recurrir al superior jerarquico de quien
ordend su detenci 6n, o al Procurador de |la Republica. De no tener respuesta,
puede quej arse entonces ante cual qui er autoridad, incluido el Mnistro de
Justi ci a.

72. No existen mnorias religiosas en Burundi, asi conp tanpoco existen
etnias. No hay ninguna estadistica oficial que indique que al gunos grupos
sean mayoritarios y otros mnoritarios. Los porcentajes dados con respecto a
los hutus, los tutsis y los twas carecen de valor, ya que no se ha realizado
un ver dadero censo de pobl aci 6n

73. Para terminar, el Sr. Birihanyuma dice que, en virtud del articulo 72 de
la Constitucidn, el Presidente de la Republica nonbra al Priner Mnistroy lo
cesa en sus funciones y, a propuesta del Priner Mnistro, nonbra a | os denas

m enbros del Gobierno y | os cesa en sus funciones.

74. E|l PRESIDENTE, habi da cuenta de | o avanzado de |a hora, propone terni nar
el exanen del inforne inicial de Burundi (CCPR/ C/ 68/ Add.2) en una sesi6n
ulterior.

Se levanta la sesién a las 18. 05 horas.



